12} Inbousd and Processing Remarks

Company

Magna PT S.p.A. [%J'L?‘OO‘Tg Delivery Note

Via dei Ciclamini 4 3.

1-70026 MODUGNO (BARI) BA é 82468089 Page 1/ 1

] OI‘S'?-[ Z £5) Shipment Doe
22.07.2020
{6] Frelght 7§ Defivery (a1}

Cst.no.: 44210112 e O L O A

[5} Suppfiar and Sandar / Accouni-hl, at Raciplent ARNOLD Umformtechnik Carse Thied Veblcta Involca [
@ GmbH & Co. KG Express (81 No.
W R N O L D Carl-Amold-Strao 25 post ’l
D-74670 ! OO0
BlueFastening Systems Forchtenberg-Emsbach (31 Date of tawrol

Supplier-No.: 81000723
(10) Your referctice {12) Qur dapartment {132} extension | Our confirmation eumbar

430 30031862
119} Incatermns paid {205 {21} Typs of packaging {22} Shipment nota [23] gross [Totad weight) {24) nat

X 199 KG

{25] Shipping adress Carvier {28} Unlozding
Magna PT S.p.A. BHL Global Forwarding {ltaly)
Via dei Ciclamini 4 ‘Via defle Industds, 1 14248 { 100
1T-70026 Modugno (Ban) 20060 Pazzucle Martesana (M)

[27) Pos 128} Amold-Matedalnumsar
Amald-std-number

129} Desaription af Shipment
121) (Destils of packaging)

(301 Quantity (3]

Quantity (at] +1. Ramarks

Q00010 1.0032011.091.005

300W - GLEITMO 605
2000 pieces - KET 3215

Index: A-AEND 27297
Date: 19.05.2006

Batchaumber: 5211317

AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 34.000 1
mm x 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER

Customer-article-na.: 9009305210 Quanti|a dichiarata: ?u (’]QD

Cust.draw.no.: 900.9.3052.10 Quanila effettiva:

Ordering no./Date: 550003881401/09.04.2018
The mass production of fasteners feads to the problem
of pollutian with fereign parts. In casz of automatic

assembling we recommend to order the parts in ‘sorted executidn®,
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ALCETTAZIONE MERCE
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{421 Fila Marks {43} Quentity check 1441 Quelity InspacifeniTest report {45) Racipient 48} Inveica ﬂ%&
Date
NamalNo
Our terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com
Legend Measure unit 1 =EA; 2 = K;; 3 = g4 =m;5=m2;6=m3; 7=Km; 8 =t
S,
ARNOLD UMFORMTECHNIX GmbH & Co. KG Grschaftstitheer Banken b
Siz Forchlenberg, Ragistergericht Stutigart HRA 530461 Gen=Thomas Hahn Deutscha Bank AG, Heilbconn (BLZ 620 700 81} 154 187 ~
Komplementirin: AHNOLD UMFUHMTECHNIK Vapwaltungz-GmbH Birk Datlner IBAN N{ DE25 6207 0051 0015 4187 £, SWIFT Code DEUTDESS820
Satz XGnzel HRA 530502 (BLZ 620 918 00} 381 004 -~

Umsatzsteunred ldcnl Nr. DE 811657633

IBAR Nr. DE43 6200 1300 0000 3810 04, SWIFT-Code GENODES1VHL



2
w

Ordine di Trasporto / Transport Order H‘”’

L
Sender / Miltente VAT-I0-No. / N° partila IVA \'@' ~ Date / Data _ ' -

24-JUL-2020 | oo "o R T e
ARNOLD UMFORMTECHNIK GMBH T -

IM GREUT 2
D-74635 KUPFERZELL
2543015817349460

Collection address / tndirizo del fuogo i casfed {di riliro} OcerCece IDrdin?aNa‘J - E C - 1 734946

Deliveny lerms / Terminal address /
Condiziont di frasporta Inditizzo lerminzle
Dfree domieile 0 £ Works

france dom.

trangp lgbbrics
DCleared ] et DHL: FREIGHT GMBH

:;oganallg ron sduga?;to HEILBRONN
25 pa 2xe5 Unpal
Ddazipggati Ddazi nonppagal LEIMENGRUBE 9

Consigree / Dectindlario VAT-ID-Ho. /1 parilta VA Ogrpas 1 0 [D-74613 OEHRINGEN

MAGNA PT S.P.A. Dotlthgrs wipeg. |Tel:+492 7941 988 O
o Fax:+49 7941 988 319

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MCDUGNO EXW

Addrional iransport Insurance / Terminal refecence /

A i Numero di dossier
Dﬁs O 0220071123529

Delivery addrass / Indirizzo di tonsegna della merce

Currency/  Value for insurance /! Gustomers relference /|

Valuta Valore da assicurare Rilerimenli del ¢lienle
NolTMP-TN=-957481

Termina] df amivo Cantact fel.

Temiinal de destinalion Numero telefonlco

BART + 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quantlty Facking  Description of goods Customs' lard] number] Gross weight in kg Value {wilh currency)
Marche e numerl Cuzntid Imballaggio  freserizione delfa mercs Tailtadoganale | Pesalordainkg Valore {con vatuta)

PARTS 200.0
1l |PLE PARTS

Payabie weighl in kg Tolal gross Weigm in kg
EX WORKS Peso lassabife in kg Tolale peso lordo In kg

Dim. X o omx tms= 0.480m 0.00 w 200.00 200.0

Special consignmenls / Richiesle particolari

Special instruclions f $struziont particolarl Enclostres £ Allegati

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Calleclion al sender Delivery Io consignee IMPCATANT According 1o CMA, transpor damages have to be aoled on the uanmp
Ritiro dal mittente Consegra al deslinalario ozder (POD} wpon delivery of the consigament, Damages nof visibfs exlemally s .@};e
notdied inweriling to the responsibla EURDCENKECT terminal within 7 days afler defi u@ I
Tale fala Dale/ Data
Timg / Orano Time / Orarl
Driver’ signature / Firma dellautists Consignees signatire Consignaa's name in block latters
Firma del destinatarip Noma di chi firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.
Tutta le spadizien] EUROCONNECT sone vincolate alle Condiziont Generall di trasporto EUROCONNECT



